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FILTER REINIGEN
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Monat mit kaltem Wasser MONAT
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GARANTIE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat trotzdem
nicht einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unsere auf der
Garantiekarte aufgefiihrte Serviceadresse zu wenden. Gern stehen wir lhnen auch telefonisch
Uber die in der Garantiekarte ausgedruckten Service-Hotline zur Verfligung. Fiir die
Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt - ohne, dass dadurch |hre gesetzlichen Rechte
eingeschrankt werden - Folgendes:

1. Garantieanspriiche kénnen Sie nur innerhalb eines Zeitraumes von max. 2 Jahren,
gerechnet ab Kaufdatum, erheben. Unsere Garantieleistung ist auf die Behebung von
Material- und Fabrikationsfehlern bzw. den Austausch des Gerates beschrankt. Unsere
Garantieleistung ist fiir Sie kostenlos.

2. Garantieanspriiche mussen jeweils nach Kenntniserlangung unverziiglich erhoben
werden. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf des Garantiezeitraumes
ist ausgeschlossen, es sei denn, die Garantieanspriiche werden innerhalb einer Frist von 2
Wochen nach Ablauf des Garantiezeitraumes erhoben.

3. Ein defektes Gerat lGibersenden Sie bitte unter Beifligung der Garantiekarte und des
Kassenbons portofrei an die Serviceadresse. Wenn der Defekt im Rahmen unserer
Garantieleistung liegt, erhalten Sie ein repariertes oder neues Gerat zurtick. Mit Reparatur
oder Austausch des Gerates beginnt kein neuer Garantiezeitraum. Mal3geblich bleibt der
Garantiezeitraum von 2 Jahren ab Kaufdatum. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

Bitte beachten Sie, dass unsere Garantie bei missbrauchlicher oder unsachgemafer
Behandlung, bei Nichtbeachtung der fiir das Gerat geltenden Sicherheitsvorkehrungen, bei
Gewaltanwendungen oder bei Eingriffen, die nicht von der von uns autorisierten
Serviceadresse vorgenommen wurden, erlischt. Vom Garantieumfang nicht (oder nicht mehr)
erfasste Defekte am Gerat oder Schaden, durch die die Garantie erloschen ist, beheben wir
gegen Kostenerstattung. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Serviceadresse.

Notieren Sie sich nachfolgend lhre Seriennummer zur spateren
Bitte kontaktieren Sie: Verwendung.

4 ™
KU NDENSERVICE Zeitlos Vertriebs GmbH Service Center

Nachtwaid 6 ¢ 79206 Breisach
(‘D’) 008000 9348567 | Tel:0080009348567* « Fax: 07667 / 833952
(*kostenfreie Telefonhotline)

E-Mail: info@zeitlos-vertrieb.de

50000429 ZPAC9002 HOKIORHKHKHKKX F 8890494

Bild nur zu lllustrationszwecken

kostenfreie Telefonhotline

D info@zeitlos-vertrieb.de
= Importiert durch:

AHG Wachsmuth & Krogmann mbH

Lange MUhren 1 ¢ 20095 Hamburg e Deutschland XXXXXXX XK KKK IIIIXXXX

RHCV4112 2 r2.3



WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Wartungs- oder Reparaturarbeiten, bei denen eine Abdeckung entfernt werden muss, stellen flir den Laien eine Gefahr dar, da
die Abdeckung einen Schutz gegen die elektrischen Komponenten bildet.

Um mogliche Gefahren auszuschlieBen, muss ein beschadigtes Stromkabel durch den Hersteller, eine seiner Servicestellen oder
eine dhnlich qualifizierte Person ausgetauscht werden.

Dieses Produkt ist nur flir den Privatgebrauch vorgesehen.

Nicht im Freien verwenden.

Dieses Produkt kann von Kindern ab 8 Jahren und von Personen mit physischen, sensorischen oder geistigen
Beeintrachtigungen bzw. von Personen mit mangelnder Erfahrung und fehlender Kenntnis benutzt werden, wenn diese
Personen beaufsichtigt werden oder eingewiesen wurden, wie das Produkt sicher angewendet wird und wenn sie in der Lage
sind, moglichen Gefahrenquellen zu sehen und zu verstehen. Lassen Sie Kinder nicht mit dem Produkt spielen. Reinigung und
Wartung des Produkts diirfen ohne Beaufsichtigung nicht von Kindern durchgefiihrt werden.

Das Gerét darf nicht fiir einen anderen als den beabsichtigten Zweck verwendet werden.

Zum Reinigen, nicht in Wasser oder andere Flissigkeiten tauchen.

Nicht auf Menschen, Tiere, Steckdosen oder Gerate mit elektrischen Komponenten richten.

Stecker bei Nichtgebrauch des Gerats ziehen. Den Staubsauger nicht unbeaufsichtigt lassen, wenn er am Stromnetz
angeschlossen ist.

Bei beschadigtem Kabel oder Stecker Gerat nicht verwenden.

Den Staubsauger das Gerét nicht verwenden, falls er heruntergefallen oder beschadigt ist, drauBen stehengelassen wurde oder
ins Wasser gefallen ist.

Den Staubsauger von Wasser fernhalten und nicht nass werden lassen. Falls das Gerat nass geworden ist, nicht in die Steckdose
stecken und Geréat nicht einschalten.

Nicht mit nassen Handen am Staubsauger hantieren.

Bitte nicht am Kabel ziehen oder das Gerat daran tragen, als Griff verwenden, in die Tlr einklemmen, entlang scharfkantiger
Rander oder Ecken ziehen oder auf beheizte Flachen legen.

Stecker nicht am Kabel aus der Steckdose ziehen.

Zum Schutz vor Stromschlagen weder Kabel, noch Stecker oder Gerét in Wasser oder andere Fliissigkeiten tauchen.

Bei Nichtgebrauch, vor dem Aufsetzen oder Abnehmen von Teilen und vor der Reinigung erst den Netzstecker ziehen.

Der Gebrauch von Zubehéraufsatzen, die vom Geréatehersteller nicht empfohlen werden, knnen zu Branden, Stromschlagen
oder Verletzungen flihren. Nur das vom Hersteller bereitgestellte Zubehér verwenden.

Kabel nicht tiber die Tischkante hangen oder hei3e Oberflachen bertihren lassen.

Dieser Staubsauger ist nur flir den internen Gebrauch im Haushalt bestimmt. Nicht im Freien oder fiir einen anderen, als den
vorgesehenen Zweck, verwenden.

Mit dem Staubsauger kein Wasser oder andere Fllssigkeiten, entflammbare Substanzen oder heiBe/brennende Gegenstiande
aufnehmen.

Das Geriét nur vollstindig zusammengebaut verwenden.

Niemals die Finger oder andere Gegenstande in Bauteile des Staubsaugers fiihren. Bitte beachten: Locker sitzende Kleidung
oder Haare kénnen bei unsachgemaBem Gebrauch eingezogen werden.

Vor Gebrauch Uberpriifen, ob alle Luftkanile des Staubsaugers frei sind und die Luft ungehindert strémen kann.

Achtung: Die aus dem Abluftkanal an den Seiten des Staubsaugers austretende Luft kann ein Gasfeuer oder eine Ziindflamme
abgeben beziehungsweise Asche im offenen Feuer aufwirbeln. Den Staubsauger niemals auf offene Flammen richten.

Den Staubsauger nicht Giber Kabel oder sein eigenes Stromkabel flihren, da dies zur Beschadigung des Kabels fiihrt.

Wichtig: Dieser Staubsauger ist mit einer Thermosicherheitsfunktion ausgestattet, die die Stromzufuhr bei Uberhitzung
automatisch abschaltet. Wenn die Sicherheitsfunktion den Staubsauger auf diese Art abschaltet, ziehen Sie den Netzstecker
und lassen Sie den Staubsauger abkiihlen. Ist der Staubsauger abgekuihlt, kann er wieder in die Steckdose gesteckt und normal
weiterverwendet werden. Dies dauert etwa 15 Minuten.
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ZUBEHORAUFSATZE

*Nicht bei Tieren anwenden
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ENTLEERUNG DES BEHALTERS

TASTE ZUM
ENTLEEREN DES
STAUBBEHALTERS
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WICHTIG! FILTER
REINIGEN

FILTER REINIGEN

Spulen Sie die Filter mindestens
einmal pro Monat mit kaltem Wasser
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WICHTIG! FILTER
REINIGEN

FILTER REINIGEN

Spulen Sie die Filter mindestens
einmal pro Monat mit kaltem Wasser
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FEHLERBEHEBUNG

mehr ausreichend
aufgenommen

Der Staubsauger lasst sich o Uberpriifen Sie, ob das Staubsaugerkabel eingesteckt ist
nicht einschalten o Uberpriifen Sie, ob die Steckdose eingeschaltet ist
e  Prifen Sie die Steckdose mithilfe eines anderen Gerates
e  Priifen Sie das Kabel oder den Stecker auf offensichtliche Anzeichen von Schaden
e  Wenn Sie das Gerét erst kiirzlich benutzt haben, lassen Sie es eine Stunde abktihlen und
versuchen Sie es dann erneut
Die Saugwirkung lasst nach e Uberpriifen Sie, ob der Staubbehilter voll ist; entleeren Sie ihn, wenn dies der Fall ist
und der Schmutz wird nicht e Reinigen Sie die Filter laut Anweisung in diesem Handbuch

Priifen Sie den Schlauch auf Blockierungen und beseitigen Sie jegliche Blockierungen

Der Staubsauger Uberhitzt

Prufen Sie, ob die Filter sauber sind

Aus dem Staubsauger tritt
Staub aus

Der Staubbehélter wurde nicht richtig eingesetzt. Setzen Sie den Behalter laut Anweisung in
diesem Handbuch ein

Die aus dem Staubsauger
austretende Abluft riecht

Reinigen Sie die Filter, den Schlauch und den Staubbehalter laut Anweisung in diesem
Handbuch

Der Staubsauger wurde
abgeschaltet

Lassen Sie den Staubsauger eine Stunde lang abkiihlen. Reinigen Sie alle Filter und
Staubbehélter, bevor Sie versuchen, ihn wieder zu verwenden.

WICHTIG!

FILTER REINIGEN

Spilen Sie die Filter mindestens einmal pro Monat mit kaltem Wasser
Die Filter missen beim Absaugen von Feinstaub moglicherweise haufiger
gesplilt werden
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Wir, AHG Wachsmuth & Krogmann mbH, Lange Miihren 1,
20095 Hamburg, Deutschland erklaren in alleiniger
Verantwortung, dass das weiter oben genannte Produkt die
grundlegenden Anforderungen der aufgefiihrten EU Richtlinien
erflllt. Die EU-Konformitatserklarung kann bei der in der
Garantiekarte angefiihrten Herstelleradresse angefordert
werden.

Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Geben Sie Pappe und
Karton zum Altpapier, Folien in die Wertstoff-Sammlung.

Altgerate diirfen nicht in den Hausmiill!

Sollte der Staubsauger einmal nicht mehr benutzt werden kénnen,
so ist jeder Verbraucher gesetzlich verpflichtet, Altgerite
getrennt vom Hausmiill, z. B. bei einer Sammelstelle seiner
Gemeinde/seines Stadtteils, abzugeben. Damit wird gewahrleistet,
dass Altgerate fachgerecht verwertet und negative Auswirkungen
auf die Umwelt vermieden werden. Deswegen sind Elektrogerate
mit dem hier abgebildeten Symbol gekennzeichnet.

Russell Hobbs ist ein eingetragenes Warenzeichen, das unter
Lizenz von Spectrum Brands (UK) Ltd. verwendet wird. Hergestellt
unter Lizenz von G2S Limited, Wigan, UK, WN2 4AY, England
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SERVICE

" kunvenservice )
«[J» 008000 9348567

kostenfreie Telefonhotline

m info@zeitlos-vertrieb.de
k -

Dokumentation
Sie finden die aktuellste Version der Bedienungsanleitung auf unserer Homepage unter
www.wachsmuth-krogmann.com

© Copyright

Nachdruck oder Vervielfaltigung
(auch auszugsweise)

nur mit Genehmigung der:

AHG Wachsmuth & Krogmann mbH
Lange Mihren 1

20095 Hamburg

Germany

Diese Druckschrift, einschlieBlich aller ihrer Teile, ist uhrheberrechtlich geschiitzt.
Jede Verwertung auBerhalb der engen Grenzen des Urheberrechts ist ohne
Zustimmung der AHG Wachsmuth & Krogmann mbH unzulassig und strafbar.

Das gilt insbesondere fiir Vervielfaltigungen, Ubersetzungen, Mikroverfilmungen und
die Einspeisung und Verarbeitungin

elektronischen Systemen.

Importiert durch:

AHG Wachsmuth & Krogmann mbH
Lange Mihren 1

20095 Hamburg

Germany

50000429
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Russell Hobbs TITAN2

Gebruikshandleiding

RHCV4112
SYSTEEM OPSTARTEN
| T T 2

Tapijt Harde vloeren

WAS DE FILTERS

Was de filters
minstens eenmaal per
maand met koud water MAAND

@01-10 W11-20
t>21-30 @®31-40
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GARANTIE

Geachte klant,

Onze producten zijn aan een strenge kwaliteitscontrole onderworpen. Wanneer desondanks
een van onze producten onverhoopt niet naar behoren functioneert, dan verzoeken wij u
contact op te nemen met ons servicebedrijf. U kunt ons telefonisch bereiken via bovenstaande
servicehotline. Wij zijn u graag van dienst. Ook kunt u met het product teruggaan naar één van
de ALDI-filialen. Op uw verzoek kan ALDI de garantieafwikkeling voor u verzorgen. Ten
aanzien van het door u bij ALDI gekochte product heeft u recht op garantie conform de
onderstaande bepalingen, zulks onverminderd eventuele overige u toekomende rechten:

1. U kunt tot twee jaar na aankoopdatum aanspraak maken op garantie. De garantie is
beperkt tot materiaal- en fabricagefouten en geeft u recht op herstel van deze gebreken of
vervanging van het betreffende product zonder dat hieraan voor u kosten zijn verbonden.

2. Na constatering van het defect dient u binnen redelijke tijd een beroep te doen op de
garantie. Het inroepen van enige garantie na afloop van de garantietermijn is niet mogelijk,
tenzij het een gebrek betreft ten aanzien waarvan binnen bekwame tijd, doch in elk geval
binnen twee maanden na afloop van de garantietermijn wordt gereclameerd.

3. U kunt het defecte product samen met uw garantiekaart en de kassabon portvrij
toesturen aan het antwoordnummer van ons servicebedrijf. Wanneer het defect binnen de
garantieregeling valt, ontvangt u het betreffende product gerepareerd terug of ontvangt u een
nieuw product. Na reparatie of vervanging van een product begint de garantietermijn niet
opnieuw te lopen. Dit geldt ook bij de verlening van aan-huis-service.

Wij wijzen u erop dat onze garantie vervalt in geval van oneigenlijk of ondeskundig gebruik van
het product, in geval de voor het product geldende veiligheidsvoorschriften niet in acht zijn
genomen, bij het gebruik van geweld ten aanzien van het product of in geval er reparaties of
ingrepen aan het product zijn uitgevoerd door anderen dan ons servicebedrijf. Gebreken die
niet (of niet langer) onder de garantiebepalingen vallen, worden door ons servicebedrijf alleen
verholpen tegen vergoeding van de hieraan verbonden kosten. Indien u hiervan gebruik wenst
te maken, verzoeken wij u contact op te nemen met ons servicebedrijf.

(. -\ Gelieve contact op te nemen met: Noteer uw serienummer hieronder voor toekomstige referentie.
[ KLANTENSERVICE ] Eesotvem

Nijverheidsstraat 46 e 7575 AB Oldenzaal
Tel.: +31(0) 541- 570216
((D)) +31 (0) 541-570216 Antwoord nummer: 846 ¢ 7570 WB Oldenzaal

Mail: support@tronex.nl
50000431

ZPACS002 1000006960604 KXXXXX

Afbeelding louter ter illustratie

|;l support@tronex.nl
.

AHG Wachsmuth & Krogmann mbH
Lange Miihren 1, 20095 Hamburg, Duitsland

Geimporteerd door: ‘

KHKHX KX KX KX KXKXKAKKXK
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BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

e Hetisgevaarlijk voor iemand anders dan een bevoegd persoon om onderhouds- of reparatiewerkzaamheden uit te
voeren waarbij een afdekking wordt verwijderd die bescherming biedt tegen blootstelling aan elektrische
onderdelen.

e Als het netsnoer beschadigd is, moet het worden vervangen door de fabrikant, zijn serviceagent of personen met
vergelijkbare kwalificaties om gevaar te voorkomen.

e Dit product is uitsluitend bedoeld voor huishoudelijk gebruik.

e Niet buitenshuis gebruiken.

e Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen van 8 jaar en ouder en personen met verminderde lichamelijke,
zintuiglijke of mentale vermogens of gebrek aan ervaring en kennis als zij supervisie of instructie hebben gekregen
over het gebruik van het apparaat op een veilige manier en de gevaren in kwestie begrijpen. Kinderen mogen niet
met het apparaat spelen. Reiniging en gebruikersonderhoud mogen niet door kinderen zonder toezicht worden
uitgevoerd.

e  Gebruik dit apparaat niet voor iets anders dan het beoogde gebruik.

e Niet onderdompelen in water of andere vloeistoffen om te reinigen.

¢ Niet op mensen, dieren, stopcontacten of apparatuur richten die elektrische componenten bevat.

e Uit het stopcontact halen wanneer niet in gebruik. Laat het apparaat niet onbeheerd achter terwijl het is
aangesloten.

e Niet gebruiken met beschadigd snoer of stekker.

e Gebruik de stofzuiger niet als deze is gevallen, is beschadigd, buiten heeft gestaan of in water is gevallen.

¢ Houd de stofzuiger uit de buurt van water, laat het apparaat niet nat worden. Als het apparaat nat is, mag u het niet
in het wandstopcontact steken of het apparaat inschakelen.

e Bedien de stofzuiger niet met natte handen.

e Trekniet aan de stofzuiger via het snoer, gebruik het snoer niet als een hendel, klem het snoer niet tussen de deur,
trek het snoer niet aan langs scherpe hoeken of randen, of stel het snoer niet bloot aan verwarmde oppervlakken.

e Niet uit het stopcontact halen door aan het snoer te trekken.

e Dompel het snoer, de stekker of het apparaat niet onder in water of een andere vloeistof om elektrische schokken
te voorkomen.

e Haal de stekker uit het stopcontact als u het apparaat niet gebruikt, voordat u onderdelen aanbrengt en verwijdert
en voordat u de stofzuiger schoonmaakt.

e Het gebruik van accessoires die niet door de fabrikant van het apparaat worden aanbevolen, kan brand, elektrische
schokken of letsel veroorzaken. Gebruik uitsluitend de accessoires geleverd door de fabrikant.

e Laat het snoer niet over de rand van het werkblad hangen, of hete oppervlakken aanraken.

e Deze stofzuiger is alleen bedoeld voor huishoudelijk gebruik binnen, niet buiten gebruiken of voor iets anders dan
het beoogde doel.

e Gebruik deze stofzuiger niet om water of andere vloeistoffen, brandbare stoffen of hete/brandende voorwerpen
op te zuigen.

Gebruik de stofzuiger alleen wanneer deze volledig in elkaar is gezet.
Steek uw vingers of andere voorwerpen nooit in een onderdeel van de stofzuiger. Houd er rekening mee dat losse
kleding of haar vast kan komen te zitten in de stofzuiger bij verkeerd gebruik.

e Controleer voor gebruik of alle ventilatieopeningen van de stofzuiger schoon zijn en de luchtstroom niet wordt
belemmerd.

e Opgelet: Uitlaatlucht die via de zijkanten van de stofzuiger wordt uitgestoten, kan een gashaard of waakvlam
doven of as in een open vuur opstoken. Richt de stofzuiger nooit op open vuur.

e Laat de stofzuiger niet over kabels of een eigen stroomkabel lopen. Dit resulteert in beschadiging van de kabel.

e Belangrijk: Deze stofzuiger heeft een thermische beveiliging die automatisch de stroomtoevoer afsluit in geval van
oververhitting. Als het veiligheidsapparaat de stofzuiger heeft uitgeschakeld, dient u het apparaat uit het
stopcontact te halen en de stofzuiger laten afkoelen. Zodra de stofzuiger is afgekoeld kunt u deze opnieuw in het
stopcontact steken en zoals normaal gebruiken. Het duurt ongeveer 15 minuten om te resetten.

RHCV4112 13 r2.3
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BEVESTIGINGSSTUKKEN

*Niet gebruiken op dieren
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DE BAK LEEGMAKEN

KNOP VOOR
OPENEN
STOFRESERVOIR
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BELANGRIJK! WAS
DE FILTERS

WAS DE FILTERS

Was de filters minstens
eenmaal per maandmet koud water
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BELANGRIJK! WAS
DE FILTERS

WAS DE FILTERS

Was de filters minstens
eenmaal per maandmet koud water
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PROBLEEMOPLOSSING

De stofzuiger schakelt e Controleer of de stofzuiger is ingeschakeld
nietin e Controleer of de stekker stroom krijgt
e Controleer een ander apparaat in de stekker
e Controleer op duidelijke tekenen van beschadiging aan het snoer of de
stekker
e Wanneer u het apparaat recent heeft gebruikt, dient u het 1 uur te laten
afkoelen en dan opnieuw te proberen
De zuigkracht neemt af e Controleer of de stofbak vol is; zo ja, maak deze dan leeg
en vuil wordt ¢ Maak defilters schoon volgens de instructies in deze handleiding
onvoldoende verwijderd e Controleer of er geen blokkades zijn in de slang, en maak eventuele
obstructies vrij
De stofzuiger oververhit e Controleer of de filters schoon zijn
Er komt stof uit de e Destofbakis niet correct geplaatst. Plaats de bak opnieuw volgens de
stofzuiger instructies in deze handleiding.
De lucht die uit de e Maak defilters, slang en stofbak schoon volgens de instructies in deze
stofzuiger wordt handleiding
geblazen ruikt onfris
De stofzuiger is e Laatdestofzuiger 1 uur afkoelen. Maak alle filters en stofbakken schoon
uitgevallen voordat u deze opnieuw probeert te gebruiken.

BELANGRUK!

WAS DE FILTERS

Was de filters minstens eenmaal per maand met koud water
De filters moeten mogelijk regelmatiger gewassen worden wanneer u fijn stof stofzuigt. MAAN D
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Wij, AHG Wachsmuth & Krogmann mbH, Lange Mihren 1,

20095 Hamburg, Duitsland, verklaren op eigen
verantwoordelijkheid dat het in deze handleiding genoemde
product voldoet aan de essentiéle vereisten van de genoemde
richtlijnen. De EU-conformiteitsverklaring kunt u opvragen op het
adres van de fabrikant dat op de garantiekaart staat vermeld.

Verwijder de verpakking volgens de geldende afvalsortering. Doe
papier en karton bij het oud papier, folie bij het PMD / PBP.

Afgedankte apparaten mogen niet via het huisvuil worden
afgevoerd!

Als de stofzuiger niet meer kan worden gebruikt, is de gebruiker
wettelijk verplicht om afgedankte apparaten apart van het
huisvuil, bijv. bij een inzamelpunt van zijn gemeente/stad, af te
geven. Zo wordt gegarandeerd dat afgedankte apparaten
vakkundig worden gerecycled en negatieve effecten op het milieu
worden vermeden. Daarom zijn elektrische apparaten met het
hierboven afgebeelde symbool gekenmerkt.

Russell Hobbs is een geregistreerd handelsmerk dat onder licentie
wordt gebruikt van Spectrum Brands (UK) Ltd. Gemaakt onder
licentie van G2S Limited, Wigan, UK, WN2 4AY
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SERVICE

@ KLANTENSERVICE )

«[J»+31(0)541-570216

Q support@tronex.nl
\.

Documentatie
De actuele versie van de gebruiksaanwijzing vindt u op onze homepage
www.wachsmuth-krogmann.com

© Copyright
Herdrukken of vermenigvuldigen (ook gedeeltelijk)
alleen met toestemming van:

AHG Wachsmuth & Krogmann mbH
Lange Mihren 1

20095 Hamburg

Duitsland

Deze publicatie, met inbegrip van alle onderdelen, is auteursrechtelijk beschermd.
leder gebruik buiten de nauwe grenzen van de auteurswet is zonder toestemming van
AHG Wachsmuth & Krogmann mbH verboden en strafbaar.

Dit geldt met name voor vermenigvuldiging, vertaling, vastlegging op microfilm en
opslag en verwerking in elektronische systemen.

Geimporteerd door:

AHG Wachsmuth & Krogmann mbH
Lange Miihren 1

20095 Hamburg

Duitsland

50000431
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Russell Hobbs TITAN?2

Instrukcja obstugi
RHCV4112

MONTAZ URUCHAMIANIE

Dywany Twarde podtogi

MYJFILTRY

Filtry nalezy my¢ w zimnej
wodzie co najmniej razw
MIESE

MIESIAC
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GWARANCIJA

Szanowni Klienci!

Nasze produkty podlegaja surowej kontroli jakosci. Jezeli mimo tego urzadzenie nie dziata
poprawnie, to jest nam z tego powodu bardzo przykro i prosimy Panstwa o zwrécenie sie o pomoc
pod adres serwisu podany w dokumencie gwarancyjnym. Do Panstwa dyspozycji jest réwniez
nasza Infolinia serwisowa, ktérej dane kontaktowe znajduja sie na dokumencie gwarancyjnym.

W zakresie dochodzenia roszczen z tytutu gwarancji obowigzujg nastepujace postanowienia, ktére
nie ograniczajg Panstwa uprawnien wynikajacych z ustawy:

1. Roszczen z tytutu gwarancji moga Panstwo dochodzi¢ w okresie max. 2 lat, liczac od daty
dokonania zakupu. Nasze Swiadczenia gwarancyjne ograniczaja sie do usuniecia wad materiatu

i wad fabrycznych wzgl. wymiany urzadzenia. Nie ponosicie Parnstwo zadnych kosztéw zwigzanych
z wykonywaniem przez nas $wiadczen gwarancyjnych.

2. Roszczenia z tytutu gwarancji nalezy zgtosi¢ niezwtocznie po wykryciu wady. Dochodzenie
roszczen z tytutu gwarancji po uptywie terminu gwarancji jest wytaczone, chyba ze roszczenia
zostang zgtoszone w terminie dwéch tygodni od uptywu terminu gwarancji.

3. Wadliwe urzadzenie razem z dokumentem gwarancyjnym i rachunkiem prosimy przesta¢ na
koszt odbiorcy na adres serwisu. Jezeli wada urzadzenia jest wadg objetg gwarancjg, otrzymaja
Panstwo naprawione lub nowe urzadzenie. Naprawa lub wymiana urzadzenia nie przerywa biegu
terminu gwarancji. W dalszym ciggu obowigzuje 2-letni termin gwarancji liczony od daty zakupu.
Powyzsze odnosi sie rowniez do przypadku wykonania czynnosci zwigzanych z serwisem na
miejscu u Klienta.

Zwracamy Panistwa uwage, ze nasza gwarancja wygasa w przypadku niewtasciwego obchodzenia
sie zurzadzeniem, nieprzestrzegania obowigzujacych dla urzadzenia zasad bezpieczenstwa,
stosowania sity lub dokonywania napraw w nieautoryzowanych przez nas serwisach.

e Wady urzadzenia nie objete gwarancja lub uszkodzenia, w wyniku ktérych gwarancja
wygasta, usuwamy za zwrotem kosztow. W tym celu prosimy o przestanie urzadzenia na
adres naszego serwisu.

Zeitlos Vertriebs GmbH e Service-Center o Nalezy zachowa¢ ponizszy numer seryjny do

( ™
m Nachtwaid 6 e 79206 Breisach, Niemcy uzycia w przysztosci.

Tel.: +48 222 05 3362

(( )) +48 222 05 3362 info@zeitlos-vertrieb.de o

Koszt pofaczenia zgodnie www.zeitlos-vertrieb.de e
ztaryfq operatora 50000432
ZPAC9002 OO KKK
[C_] info@zeitlos-vertrieb.de | 'mporter:
- AHG Wachsmuth & Krogmann mbH,
\. Lange Muhren 1, 20095 Hamburg, Niemcy ‘
Wyprodukowano w Chinach
PPN 00000000004

Obraz tylko dla celow ilustracyjnych
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WAZNE WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

e  Wykonywanie jakichkolwiek czynnosci serwisowych lub naprawczych, ktére wigzg sie z usunieciem pokrywy
zabezpieczajacej przed narazeniem na dziatanie czesci elektrycznych, jest niebezpieczne dla oséb innych niz osoby
posiadajgce odpowiednie kwalifikacje.

e Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi on zosta¢ wymieniony przez producenta, jego serwisanta lub podobnie
wykwalifikowane osoby w celu unikniecia zagrozenia.

e Ten produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku domowego.

¢ Nienalezy uzywac go na zewnatrz.

e Tourzadzenie moze byc¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych badz nieposiadajace doswiadczenia i wiedzy, jezeli s3 one nadzorowane lub zostaty
poinstruowane w zakresie uzytkowania urzadzenia w sposéb bezpieczny i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci
nie powinny bawic sie urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja urzadzenia nie powinny by¢ przeprowadzane przez dzieci
bez nadzoru.

e Nienalezy uzywac tego urzadzenia do celéw innych niz zgodne z jego przeznaczeniem.

e Podczas czyszczenia nie wolno zanurzac urzadzenia w wodzie ani innych ptynach.

¢ Nienalezy skierowywac urzadzenia na ludzi, zwierzeta, gniazdka elektryczne ani urzadzenia zawierajace czesci
elektryczne.

e Gdyurzadzenie nie jest uzywane, nalezy odtgczyc je od gniazdka elektrycznego. Nie nalezy pozostawiac odkurzacza bez
nadzoru, gdy urzadzenie jest podtaczone do zasilania.

¢ Nienalezy uzywac urzadzenia z uszkodzonym przewodem lub wtyczka.

¢ Nienalezy uzywac odkurzacza, jesli zostat on upuszczony, uszkodzony, pozostawiony na zewnatrz lub wrzucony do
wody.

e  Odkurzacz nalezy trzymac z dala od wody; nie wolno dopuscié¢ do jego zamoczenia. Jesli urzadzenie jest mokre, nie nalezy
podtaczad go do gniazdka elektrycznego ani wtaczac.

e Nienalezy dotyka¢ odkurzacza mokrymi rekoma.

e Niewolno ciagnac ani przenosic¢ urzadzenia za przewdd, uzywac przewodu jako uchwytu, przytrzaskiwac przewodu
drzwiami, ciggnac¢ przewodu wokét ostrych naroznikéw lub krawedzi ani wystawiac przewodu na kontakt z rozgrzanymi
powierzchniami.

e Niewolno odtaczac urzadzenia od zasilania, ciggnac za przewadd.

e  Aby zabezpieczy¢ sie przed porazeniem pradem, nie nalezy zanurzaé przewodu, wtyczki ani urzadzenia w wodzie lub
innej cieczy.

e Kiedy urzadzenie nie jest uzywane, przed montazem i demontazem czesci oraz przed czyszczeniem nalezy odtaczy¢
wtyczke urzadzenia od gniazdka elektrycznego.

e Uzycie akcesoridow niezalecanych przez producenta urzadzenia moze spowodowac pozar, porazenie pradem
elektrycznym lub obrazenia ciata. Nalezy uzywac wytacznie akcesoridow dostarczonych przez producenta.

e Nienalezy dopusci¢, aby sznur zwisat z krawedzi blatu roboczego ani dotykat goracych powierzchni.

e Tenodkurzacz jest przeznaczony wytacznie do uzytku domowego, nie nalezy uzywac go na zewnatrz ani do innych celéw
niz te, do ktérych jest przeznaczony.

e Nienalezy uzywac tego odkurzacza do zbierania wody lub innych ptynéw, substancji palnych lub goracych/palacych sie
przedmiotéw.

e  Zurzadzenia nalezy korzystac tylko po jego catkowitym ztozeniu.

e Nigdy nie wolno wktada¢ palcéw ani innych przedmiotéw do zadnej czesci odkurzacza. Nalezy pamietaé, ze luzne ubranie
lub wtosy moga zostac zakleszczone w odkurzaczu w przypadku jego niewtasciwego uzycia.

e Przed uzyciem nalezy upewnic sie, ze wszystkie otwory wylotu powietrza w odkurzaczu sg drozne i nie ma zadnych
ograniczen w przeptywie powietrza.

e Uwaga: Powietrze wylotowe wydobywajace sie z bokéw odkurzacza moze zgasi¢ ptomien gazowy, ptomien zaptonowy
lub rozsypac popiét w palenisku. Zawsze nalezy unikaé kierowania odkurzacza w strone otwartego ognia.

e Nienalezy przejezdza¢ odkurzaczem przez jakiekolwiek przewody ani przez jego wtasny przewdd zasilajacy. Spowoduje
to uszkodzenie przewodu.

e Wazne: Ten odkurzacz jest wyposazony w zabezpieczenie termiczne, ktére w przypadku przegrzania automatycznie
odtacza zasilanie. Jesli urzadzenie zabezpieczajace wytaczyto odkurzacz, nalezy odtaczyc go od sieci elektrycznej
i pozostawic do ostygniecia. Po ostygnieciu odkurzacza mozna go ponownie podtaczyc do sieci i uzywac jak zwykle. Reset
zajmuje okoto 15 minut.

RHCV4112 23 r2.3



DZIAtANIE

*Nie wolno uzywac do
czyszczenia zwierzqt
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OPROZNIANIE POJEMNIKA NA KURZ

,PRZYCISK
ZWALNIAJACY
POJEMNIK NA

KURZ" .l[ g,

SYSTEM NAWUIANIA KABLA

DYWANY LUB TWARDE PODtOGI \

SPRAWDZANIE WYSTEPOWANIA BLOKAD
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WAZNE! MYJ FILTRY

MYJFILTRY
Filtry nalezy my¢ w zimnej wodzie M | ES |AC

CO nNajmniej raz w miesigcu
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WAZNE! MYJ FILTRY
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MYJFILTRY

Filtry nalezy my¢ w zimnej wodzie
CO najmniej raz w miesigcu

MIESIAC
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Odkurzacz sie nie wtacza e Sprawdz, czy odkurzacz jest podtaczony
e Sprawdz, czy gniazdo jest wtaczone
e Sprawd? inne urzadzenie w gniazdku
e Sprawdz, czy na przewodzie lub wtyczce nie ma widocznych sladéw
uszkodzenia
e Jesli odkurzacz byt niedawno uzywany, pozostaw go na 1 godzine do
ostygniecia, a nastepnie sprébuj ponownie
Sita ssgca zmniejszasie i e Sprawdz, czy pojemnik na kurz nie jest zapetniony i jesli jest, opréznij go
brud nie jest o Wyczysc filtry, postepujac zgodnie z poleceniami w niniejszej instrukgji
odpowiednio zbierany e Sprawdz, czy waz nie jest zatkany i usun wszelkie zatory

Odkurzacz sie
przegrzewa

Sprawdz, czy filtry sg czyste

Kurz wydostaje sie z
odkurzacza

Pojemnik na kurz nie jest poprawnie zamontowany. Ponownie zamontuj
pojemnik, postepujac zgodnie z poleceniami w niniejszej instrukcji.

Powietrze wydobywajgce
sie zodkurzacza brzydko
pachnie

Wyczysé filtry,waz i pojemnik na kurz, postepujac zgodnie z poleceniami
w niniejszej instrukcji obstugi

Odkurzacz zostat
automatycznie
wytgczony

Pozostaw odkurzacz na 1 godzine do ostygniecia. Przed ponownym uzyciem

wyczys¢ wszystkie filtry i pojemniki na kurz.

WAZNE!

MYJFILTRY

Filtry nalezy my¢ w zimnej wodzie co najmniej raz w miesigcu

Filtry moga wymagac czestszego mycia w przypadku odkurzania drobnego pytu

RHCV4112

MIESIAC
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AHG Wachsmuth & Krogmann mbH, Lange Mihren 1,

20095 Hamburg, Niemcy oswiadcza z petng odpowiedzialnoscia,
ze opisane powyzej produkty spetniajg podstawowe wymogi
przywotanych dyrektyw Unii Europejskiej. Deklaracje zgodnosci
UE mozna uzyskac pod adresem producenta podanym w karcie
gwarancyjne;j.

Opakowanie utylizowac przestrzegajac zasad segregacji surowcow
wtornych. Tekture i karton utylizowac z makulatura, folie z
odpadami z tworzyw sztucznych.

Zuzytych urzadzen nie wyrzucac razem z odpadami komunalnymi!

Jesli odkurzacz nie moze by¢ dtuzej uzywana, kazdy konsument jest
ustawowo zobowiazany do przekazania zuzytego sprzetu
(oddzielnie od odpadéw komunalnych) np. do
gminnego/dzielnicowego punktu odbioru. Dziatanie takie zapewnia
prawidtowg utylizacje zuzytego sprzetu i pozwala uniknaé
niekorzystnych wptywdéw na srodowisko. Z tego wzgledu urzadzenia
elektryczne sg oznakowane przedstawionym w tym miejscu
symbolem.

Russell Hobbs jest zastrzezonym znakiem towarowym uzywanym
na podstawie licencji udzielonej przez Spectrum Brands (UK) Ltd.
Wyprodukowano na licencji przez G2S Limited, Wigan, UK, WN2
4AY
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SERWIS
fm\

([J» 4822205 3362

Koszt pofaczenia zgodnie

7 taryfg operatora
info@zeitlos-vertrieh.de
y 9
\
Dokumentacja

Aktualng wersje instrukcji obstugi mozna znalez¢ na naszej stronie internetowej pod
adresem www.wachsmuth-krogmann.com

© Copyright
Przedruk i powielanie (rowniez fragmentéw)
sg dozwolone wytacznie za zgoda:

AHG Wachsmuth & Krogmann mbH
Lange Mihren 1

20095 Hamburg

Niemcy

Niniejszy dokument oraz wszystkie jego czesci sg chronione prawami autorskimi.
Kazde wykorzystanie bez zgody AHG Wachsmuth & Krogmann mbH, poza granicami
precyzyjnie wyznaczonymi przez prawo autorskie, jest niedozwolone i podlega karze.
Powyzsze obejmuje w szczegdlnosci powielanie, ttumaczenie, mikrofilmowanie oraz
zapisywanie i przetwarzanie w systemach elektronicznych.

Importer:

AHG Wachsmuth & Krogmann mbH
Lange Mihren 1

20095 Hamburg

Niemcy

50000432
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Russell Hobbs TITAN?2

Brugsanvisning RHCV4112

Gulvtaepper Harde

VASKFILTRE

Vask filtrene med koldt
vand mindst én gang om
maneden

©@01-10 011-20
*t>21-30 @®31-40
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GARANTI

Kaere kunde,

Vore produkter er underlagt en streng kvalitetskontrol. Safremt dette produkt alligevel ikke
fungerer fejlfrit, beklager vi meget og beder dig kontakte vores serviceadresse, som er anfart pa
garantibeviset. Vi star ogsa gerne til radighed telefonisk pa service-hotline, som er trykt pa
garantibeviset. Til fremsaettelse af garantikrav gaelder fglgende - uden at dine lovmaessige
rettigheder er begraenset heraf:

1. Du kan kun fremsaette garantikrav i en periode pa maks. 2 ar fra kgbsdato. Vores garantiydelse
er begraenset til udbedring af materiale- og fabrikationsfejl eller udskiftning af udstyret. Vores
garantiydelse er gratis for dig.

2. Garantikrav skal altid fremsaettes omgaende efter konstatering. Fremsaettelse af garantikrav
efter udlgbet af garantiperioden er udelukket, med mindre garantikravene fremsaettes inden
for en frist pa 2 uger efter udlgbet af garantiperioden.

3. Du bedes sende det defekte produkt portofrit til serviceadressen med vedhaeftning af
garantibevis og kassebon. Hvis defekten ligger inden for rammerne af vores garantiydelse, far
du repareret eller nyt produkt retur. Ved reparation eller udskiftning af produktet pabegyndes
ingen ny garantiperiode. Garantiperioden pa 2 ar efter kgbsdato forbliver geeldende. Dette
gaelder ogsa ved service pa stedet.

Vi gar opmaerksom p3a, at vores garanti bortfalder ved misbrug eller ukyndig behandling, ved
tilsidesaettelse af de sikkerhedsforanstaltninger, som er gaeeldende for produktet, ved anvendelse af
vold eller ved indgreb, som er foretaget af et servicevaerksted, som ikke er autoriseret af os. Defekter
pa udstyret, som ikke (eller ikke laengere) er daekket af garantien, eller skader, pa grund af hvilke
garantien er bortfaldet, udbedrer vi mod godtgarelse af udgifter. | sa fald bedes du sende produktet til

vores serviceadresse.

" xunoeservice )
([Jr+4569918171

g www.haycomputing.de

N

RHCV4112

Du bedes kontakte:

Hay Computing Service GmbH
Telemarken 3Ae DK-5600 Faaborg,
Denmark

Tel.: +45 699 18171

E-Mail: dkservice@haycomputing.de
M-F: 08:00-18:00

Importeret af:

AHG Wachsmuth & Krogmann mbH
Lange Miihren 1

20095 Hamborg

Tyskland
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VIGTIGE SIKKERHEDSANVISNINGER

o Deter farligt for alle andre end en kompetent person at udfare al service og reparationer, der involverer fjernelse
af et daeksel, som beskytter mod blotlaeggelse af elektriske dele.

e Hyvisledningen er beskadiget, skal den udskiftes af producenten, dennes serviceafdeling eller lignende
kvalificerede personer for at undga en farlig situation.

e Dette produkt er alene beregnet til husholdningsbrug.

e Maikke bruges udendars.

e Dette husholdningsapparat kan bruges af barn i alderen fra 8 ar og op samt personer med nedsatte fysiske,

sensoriske eller mentale evner eller manglende erfaring og viden, hvis de overvages eller er blevet instrueret i

sikker brug af apparatet og forstar hvilke farer, der er involveret. Barn mé ikke lege med apparatet. Renggring og

brugervedligeholdelse ma ikke udfgres af bgrn uden overvagning.

Brug ikke dette apparat til noget andet formal end det tilsigtede.

Apparatet ma ikke nedsaenkes i vand eller andre vaesker med det formal at renggre det.

Ma ikke bruges pa mennesker, dyr, elektriske udtag eller udstyr, der indeholder elektriske komponenter.

Tag stikket ud af stikkontakten, nar det ikke er i brug. Lad ikke stavsugeren sta uden opsyn, nar dens stik sidder i

stikkontakten

Ma ikke bruges, hvis ledningen eller stikket er beskadiget.

e Stgvsugeren ma ikke bruges, hvis den er blevet tabt, beskadiget, efterladt udendgrs eller tabt ned i vand.

e Hold stgvsugeren veek fra vand. Den ma ikke blive vad. Hvis apparatet er vadt, ma man ikke szette stikket i en
stikkontakt eller taende for apparatet.

e Dumaikke bergre stgvsugeren med vade haender.

e Stgvsugeren ma ikke traekkes eller baeres i ledningen, og du ma ikke lukke en dar pa ledningen, traekke ledningen
omkring skarpe hjgrner eller kanter eller udszette ledningen for opvarmede flader.

o Tagikke stikket ud ved at traekke i ledningen.

e Undga at nedsaenke ledningen, stikket eller apparatet i vand eller andre vaesker for at forebygge elektrisk chok.

o Tagstikket ud af stikkontakten, ndr stavsugeren ikke er i brug, fgr du seetter dele pa eller tager dem af og far
renggring.

e Brug af tilbehgrsmundstykker, der ikke er anbefalet af producenten, kan antaende en brand, give elektrisk chok
eller lzesioner. Brug kun tilbehgr, der szelges af producenten.

e Ladikke ledningen haenge over kanten pa et bord eller bergre meget varme flader.

e Stgvsugeren er udelukkende beregnet til indendars husholdningsbrug og ma ikke bruges udendgrs eller til andre
formal end det tilsigtede.

e Denne stgvsuger ma ikke bruges til at opsuge vand eller andre vaesker, breendbare genstande eller meget
varme/brandende genstande.
Brug kun apparatet, nar det er helt samlet.
Stik aldrig fingrene eller andre ting ind i nogen del pa stavsugeren. Veer opmaerksom p3, at lasthaengende
paklaedning eller har kan blive fanget i stavsugeren, hvis den bruges forkert.

e Far brugskal du sikre dig, at ingen af luftlamellerne pa stgvsugeren er tilstoppede, og at der er fri luftcirkulation.

e Pas pa: Udblaesningsluft fra siderne pa stgvsugeren kan slukke en gaskamin eller en teendflamme, og kan forstyrre
askeniabenild. Stgvsugeren ma aldrig rettes mod aben ild.
Kgr ikke stavsugeren hen over kabler eller dens egen ledning, da det vil beskadige kablet.
Vigtigt! Denne stgvsuger har en termisk sikkerhedsanordning, der automatisk afbryder strgmtilfgrsleni tilfaelde af
overophedning. Hvis sikkerhedsanordningen har slukket for stavsugeren, skal stikket tages ud af stikkontakten, og
stgvsugeren have lov til at kale af. Nar stavsugeren er kalet af, kan stikket saettes i stikkontakten igen, og
stgvsugeren bruges som normalt. Dette tager ca. 15 minutter at nulstille.
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TOMNING AF CYLINDEREN

button

GULVTAPPER ELLER HARDE
BELAGNINGER
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VIGTIGT! VASK
FILTRENE

VASK FILTRE

Vask filtrene med koldt
vand mindste én gang om
maneden
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VIGTIGT! VASK
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VASK FILTRE

Vask filtrene med koldt
vand mindste én gang om
maneden
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FEJLFINDING

Stavsugeren teender o Seefter,om stgvsugeren er sat i stikket.
ikke e Seefter,om stikkontakten er taendt.
o Afprgv et andet apparat i stikkontakten.
e Seefter,omder er tydelige tegn pa skade pa ledningen eller stikket.
e Huvisstgvsugeren lige har vaeret brugt, skal den afkgle i 1 time, far du
prgver igen.
Sugeevnen falder, og e Seefter,om cylinderen er fuld, og tem den efter behov
snavset suges ikke alt e Rensfiltrene som anvist i denne vejledning.
sammen op e Seefter,om slangen er tilstoppet, og fjern evt. blokeringer.
Stavsugeren e Seefter,omfiltrene er rene.
overophedes

Der kommer stgv ud af
stgvsugeren

Cylinderen er ikke sat ordentligt pa. Saet cylinderen pa som beskrevet
i denne vejledning.

Luften, der kommer ud
af stavsugeren, lugter

Renggr filtrene, slangen og cylinderen som beskrevet i denne
vejledning.

Stavsugeren slog
pludselig fra

Lad stgvsugeren kale af i 1 time. Renggar alle filtre og cylinderen, far
du bruger stgvsugeren igen.

VIGTIGT!

VASKFILTRE

Vask filtrene med koldt
vand mindste én gang om

maneden

RHCV4112
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Vi, AHG Wachsmuth & Krogmann mbH, Lange Mihren 1, 20095
Hamborg, Tyskland, erklaerer pa eget ansvar, at produktet, som er
naevnt laengere oppe, opfylder de grundlaeggende krav i de anfgrte
EUdirektiver. EU-konformitetserklaeringen kan rekvireres pa den
producentadresse, som er anfgrt pa garantibeviset.

Kasseret udstyr ma ikke komme i dagrenovationen!

Denne maerkning henviser til, at elektrisk udstyr ikke ma
bortskaffes i den normale dagrenovation i EU. Gar venligst
brug af retur-og affaldssystemerne i din kommune eller
henvend dig til forhandleren, hvor produktet er kagbt.

A R l Russell Hobbs er et registreret varemeaerke, der anvendes pa licens
91‘6 Usse fra Spectrum Brands (UK) Ltd. Produceret pa licens af G2S Limited,
S

HObbS Wigan, WN2 4AY

RHCV4112 39 r2.3



SERVICE

fm\
«[Jr+4569918171
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Du kan finde den seneste version af instruktionsbogen pa vores hjemmeside pa
www.wachsmuth-krogmann.com

© Copyright
Kopiering eller mangfoldiggarelse
(ogsa i uddrag) kun med tilladelse fra:

AHG Wachsmuth & Krogmann mbH
Lange Mihren 1

20095 Hamborg

Tyskland

Denne instruktionsbog inklusive alle dens dele er ophavsretsligt beskyttet.

Enhver genanvendelse ud over ophavsrettens snaevre graenser er ulovlig og strafbar
uden tilladelse fra AHG Wachsmuth & Krogmann mbH.

Dette geelder isaer for kopiering, oversattelser, optagelse af mikrofilm og indlaesning og
behandling i elektroniske systemer.

Importeret af:

AHG Wachsmuth & Krogmann mbH
Lange Miihren 1

20095 Hamborg

Tyskland

50000430
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